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Уважаемый покупатель! 

Благодарим вас за приобретение продукции марки INTEGO! Пожалуйста, ознакомьтесь с инструкцией по 
эксплуатации, это позволит вам продлить срок службы устройства и в полной мере использовать его 
возможности.
Надеемся, наш прибор надолго станет вам надежным помощником в ваших путешествиях. 

Внимание! 
При первом включении устройства обновите Базу Данных GPS.

Инструкцию по обновлению БД GPS Вы найдете на нашем сайте Intego, в разделе поддержка/обновление:
https://b2c.intego.ru

Перед началом работы

Пожалуйста, ознакомьтесь с гарантийными условиями производителя (см. гарантийный талон входит в комплект 
поставки). 
Если в вашем автомобиле электроснабжение розетки прикуривателя не прекращается после выключения 
зажигания рекомендуем вам отключать устройство от бортовой сети во избежание разрядки аккумулятора 
автомобиля.
Во избежание потери данных и повреждения прибора просим вас не устанавливать и не извлекать карту памяти 
microSD при включенном комбо устройстве.
Для записи видео рекомендуем вам использовать карты памяти microSD 10 класса скорости обмена данными.
Максимальный объем памяти карты microSD пригодной для использования с комбо устройством - 128ГБ.
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Внешний вид устройства. Назначение разъемов и органов управления
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Кнопки управления и разъемы

1 Клавиша вкл./выкл. Устройства, вкл./выкл. видеозаписи

2
mini 

Jack
Разъём для подключения дополнительной видеокамеры

3

4

5 RESET Кнопка для сброса к заводским настройкам

6 Клавиша блокировки от перезаписи

7 ▲ Вверх / Регулировка громкости

8 ▼ Вниз / Регулировка яркости дисплея

9

10

11 M Клавиша включения меню

12 OK
Включение / выключение дисплея

Переключение изображения от основной и/или дополнительной видеокамеры

13

Микрофон

Видеокамера

Дисплей

Слот для установки карты памяти Micro SD

Магнитное крепление для внешнего модуля GPS/GLONASS



Кнопки управления и разъемы
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кнопка нажать результат действия

Кратко Клавиша вкл./выкл. видеозаписи 

Долго Выключение устройства

Кратко Блокировка текущего видеофайла от стирания и перезаписи

Долго Фотографирование

Кратко Регулировка громкости

Долго При движении со скоростью >5 км/ч создание точки POI

В режиме меню навигация по меню устройства

Кратко Выключение / включение дисплея

Долго Переключение изображения от основной и/или дополнительной видеокамеры

В режиме меню подтверждение действия

Кратко Регулировка яркости дисплея

Долго Выкл./вкл. микрофона

В режиме меню навигация по меню устройства

Кратко Включение меню устройства

Долго Переход в меню воспроизведения видео, просмотра фото
M

▼

▲

OK



Индикация на дисплее прибора
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a. Индикация включения видеозаписи.
b. Время видеозаписи.

c. Разрешение видеозаписи.
d. Текущее время.
e. Индикация состояния Wi-Fi (горит зеленым при 

подключении к смартфону).
f. Индикация приема сигнала GPS (горит зеленым при 

подключении к спутникам GPS).
g. Индикация записи звука.
h. Громкость динамика.
i. Яркость дисплея.
j. Индикация 1-го и 2-го контрольного устройства из Базы 

Данных GPS его состава и расстояния до него.
k. Индикация установленного ограничения скорости.
l. Текущая скорость.



Специальные функции

G-сенсор (акселерометр)

Если данная настройка включена, то при столкновении, внезапной остановке или ином резком изменении направления 

движения автомобиля текущий файл видео будет автоматически защищен от удаления или перезаписи.

Функция экстренной блокировки записи

Во время записи нажмите кнопку [2], и текущий файл видео будет защищен от удаления или перезаписи. В режиме просмотра и 

воспроизведения записей такой файл будет обозначен специальным знаком. Удалить защищенные файлы можно с компьютера 

либо форматированием карты памяти.
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Установка комбо-устройства

1.   Установка устройства, подготовка к работе

Установите карту памяти microSD в слот [10].

ВНИМАНИЕ! Устройство не имеет внутренней памяти для записи информации, поэтому, без установки внешней карты 

microSD съемка видео невозможна!

В комплект устройства входит внешний модуль GPS с двумя типами крепления, 

скотч и присоска. 

Установите выносной модуль GPS в магнитное крепление [4], и закрепите модуль 

GPS на лобовом стекле автомобиля с помощью присоски или специального скотча 

на обратной стороне крепления. 

Модуль GPS разместитe таким образом чтобы обеспечить максимальную видимость 

для спутников. 

Не располагайте модуль GPS за металлизированной противосолнечной 

тонировочной пленкой, поскольку это может затруднить прием сигнала.

Подключите разъем питания к модулю GPS. 
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2.   Включение прибора, начало работы

Подключите разъем питания комбо-устройства к разъему на кронштейне GPS. 

Подключите штекер шнура питания к розетке прикуривателя автомобиля.

При включении зажигания автомобиля комбо-устройство также включится и автоматически начнет видеозапись и поиск 

сигналов спутников GPS. 

Процесс записи отображается в левом верхнем углу дисплея мигающей красной точкой.

Включить или выключить устройство можно также, нажав и удерживая кнопку «Вкл./выкл.»  [1].

Для поиска и установки соединения со спутниками может потребоваться некоторое время. 

После осуществления геопозиционирования прозвучит звуковой сигнал и пиктограмма с изображением спутника в 

верхней части дисплея изменит цвет на зеленый.

После этого прибор начинает взаимодействовать со встроенной Базой  Данных GPS.
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Работа модуля GPS/GLONASS

1. Функциональные возможности модуля GPS/GLONASS

Комбо-устройство оборудовано модулем GPS/GLONASS (система геопозиционирования по сигналам спутников) с 

обновляемой базой данных локации безрадарных комплексов (КСС Автодория, Автоураган и др.), комплексов с 

радарным излучением малой мощности, муляжей радаров, обычных мест установки передвижных радарных 

комплексов и прочих объектов, требующих от водителя повышенного внимания на дороге. Такие объекты занесены в 

актуальную базу данных в форме так называемых «точек интереса» POI (point of interest).

При приближении какой-либо точки из актуальной базы данных, устройство подаст визуальный и 

звуковой сигнал, предупреждающий вас о потенциальной опасности.

Вы можете установить порог превышения разрешенной на данной автодороге скорости, при переходе 

которого устройство выдаст вам оповещение.

Вы также можете создавать собственные точки POI, если вам необходимо занести в базу данных вашего 

GPS/GLONASS модуля координаты интересующего вас места. Сделать это можно во время движения автомобиля 

(скорость движения не менее 5 км/час), находясь в точке, которую нужно «запомнить», нажав и удерживая кнопку 

[7] около 3 с. Фиксация POI будет обозначена звуковым сигналом.
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При приближении к точкам из базы данных в левой части 

дисплея будет отображаться тип точки, расстояние до 

объекта и состав сложного контрольного устройства, если 

оно является таковым:

В случае обнаружения двух точек из базы данных, прибор 

отобразит ближайшую точку в левой части дисплея, а 

более удаленную – в правой.
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2. Обновление баз данных
Чтобы установить актуальную базу локации камер фотофиксации и других дорожных объектов в ваше устройство, откройте 
страничку вашего устройства на сайте компании INTEGO https://b2c.intego.ru, перейдите по ярлыку «Обновление» и следуйте 
инструкциям по обновлению.

3. Индикация обнаруженных данных из актуальной базы данных GPS

http://www.intego.ru/


Если устройство контроля состоит из нескольких компонентов, его состав при этом будет обозначен пиктограммами: 

Контроль проезда стоп-линии 

Контроль пешеходного перехода

Контроль разметки

Камера в спину

 

Контроль полосы общественного транспорта

Контроль скорости

Работа видеорегистратора

При включении зажигания автомобиля видеорегистратор также включится и автоматически начнет видеозапись.

Параметры съемки устанавливаются в меню прибора.

Просмотр видеозаписей

Нажмите и удерживайте кнопку «MENU», чтобы перейти в режим просмотра/воспроизведения. На дисплее прибора появится

список файлов видеоизображений. Чтобы выбрать видеозапись, наведите на него курсор кнопками [7] и [8], затем нажмите 

кнопку [OK] . Пуск/остановка воспроизведения видео осуществляется также кнопкой [OK].
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Меню настроек комбо-устройства

Меню настроек устройства выводится на экран двойным нажатием кнопки «MENU». Настройки, помеченные значком «*»,
являются фабричными и удовлетворяют потребностям большинства пользователей.
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Пункт меню Действие
Варианты выбора 

(* - умолчанию)

GPS
Включает или отключает оповещения о приближении к объектам из 

Базы Данных GPS/GLONASS
Вкл. */ Выкл.

Платон

Засада

Тренога

Муляж

В-блок

Дор. знаки

ПОИ

Превышение по БД

Сигнал ДБ
Включает или отключает тоновую сигнализацию о точке из Базы 

Данных GPS/GLONASS
Вкл.*/Выкл.

Голос ДБ
Включает или отключает голосовую сигнализацию о точке из Базы 

Данных GPS/GLONASS
Вкл.*/Выкл.

Задается порог (от 0 до 20 км/ч) для установленного на данном участке  дороги ограничения 

скорости, после которого звучит голосовое оповещение  "Вы превысили скорость" (по умолчанию - 

0 км/ч)

Настройки GPS/GLONASS

Включает или отключает оповещения о типах точек из Базы Данных 

GPS/GLONASS
Вкл./ Выкл.



14

Пункт меню Действие
Варианты выбора 

(* - умолчанию)

Удалить все ПОИ Удаляет все пользовательские точки "POI" Нет */Да

Превышение скорости
Устанавливает скорость при достижении которой звучит голосовое 

оповещение "Вы превысили скорость"
Выкл.* (40 - 140 км/ч)

Разрешение Устанавливает разрешение видеозаписи
 1920х1080 30P

 1280х720 30P

Цикл записи Устанавливает длительность цикла записи видео
1 мин./2 мин./ 3 мин*./ 

5 мин.

G-сенсор

Устанавливает чувствительность акселерометра. Не рекомендуется 

выставлять слишком высокую чувствительность во избежание быстрого 

заполнения SD карты защищенными видеофайлами

Выкл./ Высокая/ 

Средняя*/ Низкая

Детектор движения Включает или выключает детектор движения Выкл. */ Вкл.

Запись звука Включает или выключает запись звука через микрофон Вкл. */ Выкл.

Данные GPS Включает или отключает штамп GPS координат на видеозаписи Вкл. */ Выкл.

Настройки GPS/GLONASS

Настройки видеорегистратора
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Пункт меню Действие
Варианты выбора 

(* - умолчанию)

Видео на дисплее Включает, выключает отображение видео на дисплее Вкл. */ Выкл.

Wi-Fi Включает, выключает Wi-Fi Вкл. */ Выкл.

Дата и время Устанавливает текущую дату и время Набор клавишами 

Частота сети Выбор частоты переменного тока бытовых электрических сетей 50 Гц * / 60 Гц

Отключ. дисплея Устанавливает время отключения дисплея Выкл. */ 15 с /1/3/ 5 мин.

Авто.яркость экрана Функция автоматической регулировки яркости экрана регистратора Вкл. */ Выкл.

Сигнал кнопок Включает или отключает звук при нажатии кнопок Вкл. */ Выкл.

Штамп Включает штамп даты и координат на видеозаписях
Дата + Координаты*/ Дата/ 

Координаты/ Выкл.

Госномер Включает штамп госномера автомобиля на видеозаписях Введите номер автомобиля

Штамп скорости Включает или выключает штамп скорости автомобиля на видеозаписях Вкл. */ Выкл.

Часовой пояс
Устанавливает часовой пояс в вашем географическом положении 

относительно Гринвичского меридиана
По умолчанию UTC+3

Форматирование
Запускает форматирование карты памяти microSD. Внимание ! Все 

находящиеся на карте данные будут потеряны.
Нет. * / Да.

Сброс настроек Возвращает все настройки устройства на установки по умолчанию Нет. * / Да

Системная информация

GPS/Глонасс статус Шкала уровня приема сигнала спутников GPS/Глонасс

Номера версий установленного программного обеспечения и базы данных GPS/GLONASS

Общие настройки



Использование функции Wi-Fi

Включите Wi-Fi на видеорегистраторе в меню устройства

Подключение Wi-Fi

SSID: INTEGO-8F22D4 PWD:12345678

Нажмите ОК чтобы откл. Wi-Fi
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На смартфоне в меню настроек Wi-Fi найдите видеорегистратор в списке 

устройств: INTEGO-******，кликните по нему и введите пароль: 12345678

Инструкцию по обновления Базы Данных GPS и другим возможностям 

мобильного приложения, Вы найдете на нашем сайте “Intego”, в разделе 
поддержка/обновления:

https://b2c.intego.ru/obnovlenia



Использование задней камеры (опция)

Камера заднего вида не входит в комплект поставки . Приобрести её 
можно в Авторизованных сервисных центрах INTEGO или в розничной 
сети, осуществляющей торговлю продукции с товарным знаком INTEGO.

Внимание!

Для корректной работы задней камеры выберите в меню 
устройства разрешение 2К. 

Для подключения камеры заднего вида воспользуйтесь 
переходником, который идет в комплекте с 
видеорегистратором. 

Для вывода на экран изображения от камеры заднего вида, а также 
для переключения изображения между основной камерой и 
камерой заднего вида нажмите и удерживайте кнопку [OK]. 

Запись ведется со всех подключенных видеокамер.
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Режим парковки
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При правильной установке и подключении 

камеры заднего вида, изображение с 

парковочными линиями выводится на 

дисплей устройства автоматически при 

включении задней передачи. 

Для настройки парковочных линий 

(перемещение парковочных линий вверх и 

вниз) используйте кнопки [7 и 8]. 

Настройка будет автоматически сохранена.
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Құрметті сатып алушы!

INTEGO брендінің өнімдерін сатып алғаныңыз үшін рахмет! Пайдалану нұсқаулығын қараңыз, бұл құрылғының қызмет ету 
мерзімін ұзартуға және оның мүмкіндіктерін толық пайдалануға мүмкіндік береді.
Біздің құрылғы ұзақ уақыт бойы сіздің сапарларыңызда сенімді көмекші болады деп үміттенеміз.

Назар аударыңыз! 
Құрылғыны бірінші рет қосқан кезде GPS дерекқорын жаңартыңыз.

GPS дерекқорын жаңарту жөніндегі нұсқаулықты біздің сайтта Intego, қолдау/жаңарту бөлімінен таба аласыз: 
https://b2c.intego.ru

Жұмысты бастамас бұрын

Өндірушінің кепілдік шарттарымен танысыңыз (қараңыз) кепілдік талоны жеткізілім пакетіне кіреді). 
Автокөліктегі темекі тұтандырғышының розеткасына қуат беру оталдыруды өшіргеннен кейін тоқтамаса, көліктің 
аккумуляторының зарядсыздануын болдырмау үшін құрылғыны борттық желіден ажыратуды ұсынамыз.
Деректерді жоғалтпау және құрылғыға зақым келтірмеу үшін комбинациялық құрылғы қосылған кезде microSD жад 
картасын орнатпауыңызды және шығармауыңызды сұраймыз.
Бейнені жазу үшін деректерді бөлісу жылдамдығы класының 10 microSD карталарын пайдалануды ұсынамыз.
MicroSD картасының максималды жады комбо құрылғымен пайдалануға жарамды-128 ГБ.
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Кұрылғысының сыртқы түрі. Ағытпарлар мен басқару органдарының мақсаты
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Басқару түймелері мен қосқыштар

22

1 Қосу/өшіру пернесі Құрылғыларды қосу/өшіру бейне жазбалар

2
mini 

Jack
Қосымша бейне камераны қосуға арналған қосқыш

3

4

5 RESET Зауыттық параметрлерді қалпына келтіру түймесі

6 Құлыптау пернесін қайта жазу

7 ▲ Жоғары / Дыбыс деңгейін басқару

8 ▼ Төмен / Дисплей жарықтығын реттеңіз

9

10

11 M Мәзір пернесі

12 OK
Дисплейді қосу / өшіру

Негізгі және / немесе қосымша бейнекамерадан кескінді ауыстыру

13

Микрофон

Бейнекамера

Дисплей

Micro SD картасы ұясы

Сыртқы GPS / Glonass модуліне арналған магниттік бекіту



23

Басқару түймелері мен қосқыштар

түймесі басыңыз әрекет нәтижесі

Қысқаша Дисплейді өшіріңіз / қосыңыз

Узақ уақытқа Құрылғыны өшіріңіз

Қысқаша Ағымдағы бейне файлды өшіруден және қайта жазудан құлыптау

Узақ уақытқа Суретке түсіру

Қысқаша Дыбыс деңгейін басқару

Узақ уақытқа >5 км/сағ жүргенде, POI жасау

Мәзір режимінде құрылғы мәзірін шарлаңыз

Қысқаша Дисплейді өшіру / қосу

Узақ уақытқа Негізгі және / немесе қосымша бейнекамерадан кескінді ауыстыру

Мәзір режимінде әрекетті растау

Қысқаша Дисплей жарықтығын реттеу

Узақ уақытқа Өшірулі/Қосу микрофон

Мәзір режимінде құрылғы мәзірін шарлаңыз

Қысқаша Құрылғы мәзірін қосыңыз

Узақ уақытқа Бейнені ойнату, фотосуреттерді қарау мәзіріне өтіңіз
M

▲

OK

▼



Құрылғының дисплейіндегі индикация
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a. Бейнежазбаны қосу көрсеткіші.

b. Бейне жазу уақыты.

c. Бейнежазбаға рұқсат беру.

d. Ағымдағы уақыт.

e. Wi-Fi күйінің көрсеткіші (смартфонға қосылған кезде 
жасыл болып жанады).

f. GPS сигналын қабылдау көрсеткіші (GPS 
спутниктеріне қосылған кезде жасыл түспен 
жанады).

g. Дыбыс жазбасын көрсету.Динамиктің көлемі.

h. Дисплей жарықтығы.

i. Оның құрамының GPS дерекқорынан және оған 
дейінгі қашықтықтан 1-ші және 2-ші бақылау 
құрылғысының көрсеткіші.

j. Белгіленген жылдамдық шегін көрсету.

k. Ағымдағы жылдамдық.



Арнайы функциялар

G-сенсоры (акселерометр)

Егер бұл баптау қосылса, соқтығысқанда, кенеттен тоқтағанда немесе көлік құралының бағытын күрт өзгерткен кезде 

ағымдағы бейне файлы автоматты түрде жойылудан немесе қайта жазудан қорғалады.

Жазбаны жедел блоктау функциясы

Жазу кезінде түймені [2] басыңыз, сонда ағымдағы бейне файлы жойылудан немесе қайта жазылудан қорғалады. Жазбаларды 

қарау және жаңғырту режимінде мұндай файл арнайы белгімен белгіленеді. Қорғалған файлдарды компьютерден немесе жад 

картасын пішімдеу арқылы жоюға болады.
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Құрама-құрылғыны орнату, дисплей жұмысы режимдер

1.   Құрылғыны орнату. Жұмысқа дайындық

MicroSD жад картасын слотқа орнатыңыз [10].

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! құрылғысында ақпаратты жазуға арналған ішкі жады жоқ, сондықтан сыртқы microSD картасын 

орнатпай-ақ бейне түсіру мүмкін емес!

Құрылғы екі типті бекітпесі бар сыртқы GPS модулін, таспаны және сорғышты 

қамтиды. 

Қашықтағы GPS модулін магниттік қондырғыға орнатыңыз [4] және GPS 

модулін машинаның алдыңғы әйнегіне сорғыш шыныаяқпен немесе 

бекітпенің артқы жағындағы арнайы таспамен бекітіңіз. 

GPS модулін спутниктер үшін максималды көрінуді қамтамасыз ететіндей етіп 

орналастырыңыз. 

GPS модулін металдандырылған күн сәулесіне қарсы пленканың артына 

қоймаңыз, себебі бұл сигналды қабылдауды қиындатуы мүмкін.

Қуат қосқышын GPS модуліне қосыңыз.
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2.   Құрылғыны қосу, жұмысты бастау

Құрама құрылғының қуат қосқышын GPS кронштейніндегі қосқышқа қосыңыз. 

Қуат сымының ашасын автомобильдің темекі тұтандырғышының розеткасына қосыңыз.

Автокөліктің тұтануы қосылған кезде, комбо құрылғысы да қосылады және автоматты түрде GPS спутниктік 

сигналдарын жазуды және іздеуді бастайды. 

Жазу процесі дисплейдің жоғарғы сол жақ бұрышында жыпылықтайтын қызыл нүктемен көрсетіледі.

Құрылғыны қосу немесе өшіру "қосу" түймесін басып тұру арқылы да мүмкін./ өшіру.» [1].

Спутниктермен байланыс табу және орнату үшін біраз уақыт кетуі мүмкін. 

Геопозицияны жүзеге асырғаннан кейін дыбыстық сигнал шығады және дисплейдің жоғарғы жағында спутниктің 

суреті бар пиктограмма түсін жасылға өзгертеді.

Осыдан кейін құрылғы кірістірілген GPS дерекқорымен әрекеттесе бастайды.
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GPS/GLONASS Модулінің жұмысы

1. GPS/GLONASS модулінің функционалдық мүмкіндіктері

Комбо-құрылғысы GPS/GLONASS модулімен (спутниктік сигналдар бойынша геопозициялау жүйесі), радар жоқ 

кешендердің жаңартылатын дерекқормен (КСС Автодория, Автоураган және т. б.), төмен қуатты радарлық сәулеленуі бар 

кешендер, радарлар муляждары, жылжымалы радарлық кешендерді орнатудың әдеттегі орындары және жүргізушіден 

жолда көп көңіл бөлуді талап ететін басқа да объектілер. Мұндай нысандар "қызығушылық нүктелері" деп аталатын – POI 

(point of interest) түрінде ағымдағы дерекқорға енгізілген.

Ағымдағы дерекқордан кез келген нүкте жақындаған кезде құрылғы ықтимал қауіп туралы ескертетін визуалды және 

дыбыстық сигнал береді.

Сіз осы автомобиль жолында рұқсат етілген жылдамдықтан асып кету шегін орната аласыз, ол арқылы құрылғы сізге 

ескерту береді.

Егер сіз GPS/GLONASS Модулінің дерекқорына сізді қызықтыратын жердің координаттарын енгізу қажет болса, сіз 

өзіңіздің жеке POI нүктелеріңізді жасай аласыз. Мұны "есте сақтау" керек нүктесінде болу арқылы [7] түймесін шамамен 3 

секунд басып тұру арқылы жасауға болады (көлік жүріп жатқанда, жүру жылдамдығы 5 км/сағ кем емес). POI фиксациясы 

дыбыстық сигналмен белгіленеді..
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Дерекқордан нүктелерге жақындаған кезде дисплейдің сол 

жағында нүкте түрі, объектіге дейінгі қашықтық және егер ол 

болса, күрделі басқару құрылғысының құрамы көрсетіледі :

Дерекқордан екі нүкте табылған жағдайда, құрылғы дисплейдің 

сол жағындағы ең жақын нүктені, ал оң жақтағы ең алыс нүктені 

көрсетеді:
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2. Дерекқорын жаңарту

Құрылғыңызға фотокамералар мен басқа да жол нысандарының ағымдағы орналасу дерекқорын орнату үшін INTEGO 

https://b2c.intego.ru веб-сайтында құрылғыңыздың бетін ашыңыз, «Жаңарту» қойындысына өтіп, жаңарту нұсқауларын 

орындаңыз.

3. Ағымдағы GPS дерекқорынан табылған деректерді көрсету

http://www.intego.ru/


Егер бақылау құрылғысы бірнеше компоненттерден тұрса, оның құрамы пиктограммалармен белгіленеді:

Тоқтау сызығының өтуін бақылау

Қоғамдық көлік жолағын бақылау

Белгілеуді бақылау

Артқы жағындағы камера 

Қоғамдық көлік жолағын бақылау

Жылдамдықты басқару

Бейнетіркеуіш жұмысы

Автокөліктің тұтануын қосқанда, бейнетіркеуіш де қосылады және автоматты түрде бейне жазуды бастайды. Түсіру параметрлері

құрылғы мәзірінде орнатылады.

Бейнежазбаларды қарау

Көру/жаңғырту режиміне өту үшін "MENU" түймесін басып тұрыңыз. Құрылғының дисплейінде бейнекөрініс файлдарының тізімі 

пайда болады. Бейнені таңдау үшін [7] және [8] түймелерін пайдаланып курсорды оның үстіне жылжытыңыз, содан кейін [OK]

түймесін басыңыз. Бейнені жаңғыртуды [ОК] түймесі арқылы да бастауға/тоқтатуға болады. 
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Комбо құрылғысының параметрлер мәзірі

Құрылғы баптаулары мәзірі "MENU"түймесін екі рет басу арқылы экранға шығады. "*" белгісімен белгіленген баптаулар

зауыттық параметрлер болып табылады және көптеген пайдаланушылардың қажеттіліктерін қанағаттандырады .
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Мәзір тармағы Әрекет
Таңдау түрлері

(* - әдепкі қалпы)

GPS
GPS/GLONASS дерекқорынан объектілерге жақындау туралы ескертулерді 

қосады немесе өшіреді
Қосу * шіру

Платон

Торуыл

Мосы (Тренога)

Дәлбедер

В-блок

Жол белгілері

POI

"ДБ" бойынша асып 

кету

"DB"сигналы GPS/GLONASS дерекқорынан нүктелік дабылды қосады немесе өшіреді Қосу */Өшіру

"DB"дауысы
GPS/GLONASS дерекқорынан дауыстық нүкте дабылын қосады немесе 

өшіреді
Қосу */Өшіру

Жолдың осы учаскесінде белгіленген жылдамдық шегі үшін шек (0-ден 20 км/сағ-қа дейін) орнатылады, 

содан кейін "сіз жылдамдықтан асып кеттіңіз" дауыстық дабылы естіледі (әдепкі бойынша-0 км / сағ)

GPS/GLONASS баптаулары

GPS/GLONASS дерекқорынан нүкте түрі туралы ескертулерді қосады 

немесе өшіреді
Қосу Өшіру
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Мәзір тармағы Әрекет
Таңдау түрлері

(* - әдепкі қалпы)

Барлық "POI"жою Барлық реттелетін "POI" нүктелерін жояды Жоқ * / Иә

Жылдамдықты 

арттыру

"Сіз жылдамдықты асырдыңыз"деген дауыстық ескерту естілетін 

жылдамдықты орнатады
Өшіру * (40-140 км/сағ)

Ажыратымдылығы Бейне ажыратымдылығын орнатады
 1920х1080 30P

 1280х720 30P

Жазу циклі Бейне жазу циклінің ұзақтығын белгілейді
1 мин./2 мин./ 3 мин./ 5 

мин.

G-сенсоры

Акселерометрдің сезімталдығын орнатады. SD картасын қорғалған бейне 

файлдармен тез толтырмау үшін тым жоғары сезімталдықты орнату 

ұсынылмайды

Өшіру/ Жоғары/ 

Орташа*/Төмен

Қозғалыс детекторы Қозғалыс детекторын қосады немесе өшіреді Өшіру */ Қосу

Дыбысты жазу Микрофон арқылы дыбыс жазуды қосады немесе өшіреді Қосу */ Өшіру

GPS деректері Бейнежазбадағы GPS координаттар мөрін қосады немесе өшіреді Қосу */ Өшіру

GPS/GLONASS баптаулары

Бейнетіркеуіш баптаулары
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Мәзір тармағы Әрекет
Таңдау түрлері

(* - әдепкі қалпы)

Дисплейдегі бейне Дисплейде бейнені көрсетуді қосады, өшіреді Қосу */ Өшіру

Wi-Fi Wi-Fi қосады, өшіреді Қосу */ Өшіру

Күні мен уақыты Ағымдағы күн мен уақытты белгілейді Пернелер жиынтығы 

Желі жиілігі Тұрмыстық электр желілерінің айнымалы ток жиілігін таңдау 50 Гц * / 60 Гц

Дисплейді өшіру Басқа функцияларды өшірмей дисплейді өшіру уақытын орнатады Өшіру */15 с/1 /3 /5 мин.

Автоматты экран Дисплейдің жарықтығын автоматты түрде реттеу мүмкіндігі Қосу */ Өшіру

Түйме сигналы Түймелер басылған кезде дыбысты қосады немесе өшіреді Қосу */ Өшіру

Күн/координаттар 

 штампы
Бейнежазбалардағы күндер мен координаттар штампын қамтиды

Күні + Координаттары*/ Күнi/ 

Координаттары/ Өшіру

Мемлекеттік нөмір
Бейнежазбалардағы автомобильдің мемлекеттік нөмірінің штампын 

қамтиды
Енгізу керек көлік нөмірі

Жылдамдық штампы
Бейнежазбалардағы автомобиль жылдамдығының штампы қосады 

немесе өшіреді
Қосу */ Өшіру

Сағаттық белдеу
Гринвич меридианына қатысты географиялық орналасуыңызға сағаттық 

белдеуін орнатады
Әдепкі қалпы бойынша UTC+5

Пішімдеу MicroSD жад картасын пішімдеуді іске қосады. Жоқ. * / Иә.

Баптауларды арылту Құрылғының барлық баптауларын әдепкі қалпы бойынша қайтарады Жоқ. * / Иә.

Жүйелік ақпарат

GPS/GLONASS күйі GPS/GLONASS спутниктік сигнал қабылдау деңгейінің шкаласы

Орнатылған бағдарламалық жасақтаманың нұсқа нөмірлері және GPS/GLONASS дерекқоры

Жалпы баптаулар



Wi-Fi функциясын пайдалану

Құрылғы мәзірінде бейнетіркеуіште Wi-Fi қосыңыз

Wi-Fi қосылымы
SSID: INTEGO-8F22D4 PWD:12345678

Өшіру үшін OK түймесін басыңыз. Wi-Fi
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Смартфонда Wi-Fi баптаулары мәзірінен құрылғылар тізімінен бейнетіркеуішті 

табыңыз: INTEGO-******，оны басып, құпия сөзді енгізіңіз: 12345678

GPS дерекқорын жаңарту және мобильді қосымшаның басқа мүмкіндіктері 

туралы Нұсқаулықты біздің сайттан, қолдау/жаңартулар бөлімінен таба аласыз:
https://b2c.intego.ru/obnovlenia



Артқы камераны пайдалану (опция)

Артқы көрініс камерасы жеткізілімге кірмейді. Сіз оны Intego Уәкілетті 
қызмет көрсету орталықтарынан немесе INTEGO тауар белгісімен өнімді 
сататын бөлшек сауда желісінен сатып ала аласыз.

Назар аударыңыз!

Артқы камераның дұрыс жұмыс істеуі үшін құрылғы 
мәзірінен 2K ажыратымдылығын таңдаңыз. 

Артқы камераны қосу үшін DVR-мен бірге келетін 
адаптерді қолданыңыз. 

Артқы көрініс камерасынан кескінді экранға шығару үшін, сондай-ақ 
негізгі камера мен артқы көрініс камерасы арасында кескінді ауыстыру 
үшін [OK] түймесін басып тұрыңыз.

Жазу барлық қосылған бейнекамералардан жүргізіледі.
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Тұрақ режимі
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Артқы камера дұрыс орнатылған және 

қосылған кезде, тұрақ сызықтары бар сурет 

артқы беріліс қосылған кезде құрылғының 

дисплейіне автоматты түрде шығады. 

Тұрақ желілерін реттеу үшін (тұрақ желілерін 

жоғары және төмен жылжыту) [7 және 8] 

түймелерін пайдаланыңыз. 

Параметр автоматты түрде сақталады.
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Dear customer!

Thank you for purchasing INTEGO product! Please read the user manual, which helps you to extend the life of the device and 
make full use of its capabilities.

We hope that our device will become your reliable assistant in your travels for a long time.

Attention! 
When you turn on the device for the first time, update the GPS Database.

Instructions for updating the GPS database can be found on our website Intego, in the support/updatesection:
https://b2c.intego.ru

Getting started

Please read the manufacturer's warranty conditions (see the warranty card included in the package).
If the power supply to the cigarette lighter socket in your car does not stop after turning off the ignition, we recommend that you 
disconnect the device from the on-board network in order to avoid discharging the car battery.
To avoid data loss and damage to the device, please do not install or remove the microSD memory card when the combo device is
turned on.
To record video, we recommend that you use microSD memory cards of the data exchange rate class 10.
The maximum memory capacity of a microSD card suitable for use with a combo device is 128GB.
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Appearance and controls
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Control buttons and connectors
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1 On/Off key Devices on/off video recordings

2
mini 

Jack
Connector for connecting an additional video camera

3

4

5 RESET Factory reset button

6 Overwrite lock key

7 ▲ Up / Volume control

8 ▼ Down / Adjust display brightness

9

10

11 M Menu key

12 OK
Turning on/off the display

Switching the image from the main and/or additional video camera

13 Camcorder

Display

Micro SD card slot

Microphone

Magnetic mount for external GPS/GLONASS module
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Control buttons and connectors

button press action result

briefly On/Off key video recordings

keep Turn off the device

briefly Locking the current video file from erasing and overwriting

keep Photographing

briefly Volume control

keep When driving >5 km/h, creating a POI

In menu mode, navigate the device menu

briefly Turning off/on the display

keep Switching the image from the main and/or additional video camera

In menu mode, confirmation of an action

briefly Display brightness adjustment

keep Mute the microphone

In menu mode, navigate the device menu

briefly Turn on the device menu

keep Go to the menu of video playback, photo viewing
M

▲

OK

▼



Device display
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a. Indication of the inclusion of video recording.

b. The time of the video recording.

c. Video recording resolution.

d. Current time.

e. Wi-Fi status indication (turns green when connected 
to a smartphone).

f. GPS signal reception indication (turns green when 
connected to GPS satellites).

g. Indication of sound recording.

h. Speaker volume.

i. Display brightness.

j. Indication of the 1st and 2nd control device from the 
GPS Database of its composition and distance to it.

k. Indication of the set speed limit.

l. Current speed.



Special Features

G-sensor (accelerometer)

If this setting is enabled, then in the event of a collision, sudden stop, or other sudden change in the direction of the car, the 

current video file will be automatically protected from deletion or overwriting.

Function of the emergency blocking of record

During recording, press the button [2] and the current video file will be protected from being deleted or overwritten. In the mode 

of viewing and playback of recordings, such a file will be marked with a special sign. Protected files can be deleted from a 

computer or by formatting a memory card.
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Installing a combo device, display modes

1.   Device installation. Preparation for work.

Insert the microSD memory card into the slot [10].

ATTENTION! The device does not have an internal memory for recording information, therefore, without installing an external 

microSD card, video shooting is impossible!

The device kit includes an external GPS module with two types of attachment, 

an adhesive tape and a suction cup. 

Install the remote GPS module in the magnetic mount [4], and attach the GPS 

module to the windshield of the car using a suction cup or a special adhesive 

tape on the back of the mount. 

Place the GPS module in such a way as to ensure maximum visibility for 

satellites.

Do not place the GPS module behind a metallized anti-sun tinting film, as this 

may make it difficult to receive the signal.

Connect the power connector to the GPS module.

44



2.   Turning on the device

Connect the power connector of the combo device to the connector on the GPS bracket.

Connect the plug of the power cord to the car cigarette lighter socket.

When you turn on the ignition of the car, the combo device will also turn on and automatically start recording video and 

searching for GPS satellite signals.

The recording process is displayed in the upper left corner of the display with a flashing red dot.You can also turn the device 

on or off by pressing and holding the On/Off button [1].

It may take some time to find and establish a connection with satellites.

After the geo-positioning is performed, a beep will sound and the satellite icon at the top of the display will change color to 

green.

After that, the device begins to interact with the built-in GPS Database.
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GPS/GLONASS module operation

1. Functionality of the GPS/GLONASS module

The combo device is equipped with a GPS / GLONASS module (geopositioning system based on satellite signals) with 

an updated database of the location of radarless systems (KSS Avtodoria, Avtohuragan, etc.), systems with low-

power radar radiation, radar dummies, conventional installation sites for mobile radar systems and others objects 

that require increased attention from the driver on the road. Such objects are listed in the current database in the 

form of so-called points of interest (POI).

When approaching any point from the current database, the device will give a visual and audible 

signal, warning you of potential danger.

You can set a threshold for exceeding the speed limit on a given road, upon crossing which the 

device will give you an alert.

You can also create your own POIs if you need to enter the coordinates of the place you are interested in into the 

database of your GPS/GLONASS module. This can be done while the car is moving (driving speed is not less than 5 

km/h) by being at the point that you want to “remember” by pressing and holding the [7] button for about 3 s . 

Fixing a POI will be indicated by an audible signal.
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When approaching points from the database, the type of point, the 

distance to the object and the composition of the complex control 

device, if any, will be displayed on the left side of the display:

If two points from the database are found, the device will display 

the nearest point on the left side of the display, and the more 

distant one on the right:
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2. Update GPS/GLONASS databases
To install the current location database of photo cameras and other road objects in your device, open the page of your device on the 
INTEGO website https://b2c.intego.ru, go to the "Update" tab and follow the instructions for updating.

3. Indication of detected data from the current GPS database

http://www.intego.ru/


If the control device consists of several components, its composition will be indicated by pictograms: 

Stop line control

Pedestrian crossing control

Road marking control

Camera in the back

Public transport lane control

Speed ​​control

Dash camera operations

When you turn on the car ignition, the dash cam will also turn on and automatically start recording video.

Shooting parameters are set in the device menu.

Video playback

Press and hold the "MENU" button to enter the view/playback mode. The display will show list of video files. To select a video, use 

the [7]and [8] buttons to move the cursor over it, then press the [OK] button. Video playback can also be started/stopped using the 

[OK] button.
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Combo device settings menu

The device settings menu is displayed by double pressing the "MENU" button. Settings marked with "*“ sign are factory -made and 
meet the needs of most users.
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Menu item Action
Choices

(* by default)

GPS/Glonass Enables or disables proximity alerts from the GPS/GLONASS database On*/ Off

Platon

Zasada

Tripod

Макет

В-block

Road signs

POI

Excess by "DB"

Signal "DB"
Enables or disables the tone alarm of a point from the GPS/GLONASS 

Database
On */ Off

Voice "DB"
Enables or disables voice alarm about a point from the GPS/GLONASS 

Database
On */ Off

GPS/GLONASS settings

Enables or disables alerts about point types from the GPS/GLONASS 

Database

A threshold is set (from 0 to 20 km/h) for the speed limit set on this road section, after which a voice 

alert "You have exceeded the speed limit" sounds (by default - 0 km/h)

On/ Off
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Menu item Action
Choices

(* by default)

Delete all "POIs" Removes all custom "POI" points No */ Yes

Over speed
Sets the speed at which the voice alert "You have exceeded the speed" 

sounds
Off * ( 40 - 140 km/h)

Resolution Sets the video recording resolution
 1920х1080 30P

 1280х720 30P

Recording cycle Sets the length of the video recording cycle
1 min./ 2 min./ 3 min./ 5 

min.

G-sensor

Sets the sensitivity of the accelerometer. Not recommended to set 

sensitivity too high to avoid quickly filling up the SD card with protected 

video files

Off/ High Medium*/ Low

Motion Detector Turns motion detection on or off On */ Off

Sound recording Enables or disables audio recording through the microphone On */ Off

GPS data Enables or disables the GPS coordinates stamp on the video recording On */ Off

GPS/GLONASS settings

Dash camera settings
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Menu item Action
Choices

(* by default)

Video on display Enables or disables the display of video on the display On */ Off

WI-FI Enables, disables Wi-Fi On */ Off

Date and time Sets the current date and time Use buttons 

Network frequency Choice of frequency of alternating current of household electrical networks 50Hz * / 60Hz

Disable display Sets the time to turn off the display without turning off other functions Off */ 15 s./1 /3 /5 min.

Auto screen Automatic display brightness adjustment function On */ Off

Button beep Turns the sound on or off when buttons are pressed On */ Off

Date/coordinate stamp Includes date and coordinate stamp on video recordings
Date + Coordinates*/ 

Date/ Coordinates/ Off

License plate Includes license plate stamp on video recordings
You must enter the vehicle 

license plate number

Speed stamp Enables or disables the vehicle speed stamp on videos On */ Off

Timezone
Sets the time zone to your geographic location relative to the Greenwich 

meridian
By default it’s UTC+3

Formatting
Starts formatting the microSD card. Attention! All data on the card will be 

lost.
No */ Yes

Reset to factory settings Returns all device settings to default ones No */ Yes

System information

GPS/GLONASS status GPS/GLONASS satellite signal reception level scale

Version numbers of installed software and GPS/GLONASS database

General settings



Using the Wi-Fi function

Turn on Wi-Fi on the device in the device menu
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On the smartphone, in the Wi-Fi settings menu, find the DVR in the device list: 

INTEGO-******，click it and enter the password: 12345678

Instructions for updating the GPS Database and other features of the mobile 

application can be found on our website, in the section in the support/updates 
section:

https://b2c.intego.ru/obnovlenia



Using the rear camera (option)

The rear view camera is not included in the package. It can be purchased 
at Authorized INTEGO Service Centers or at a retail chain that sells 
products with the INTEGO trademark.

Attention! 

For the correct operation of the rear camera, select the 2K 
resolution in the device menu. 

To connect the rear-view camera, use the adapter that 
comes with the DVR. 

For the rear view camera to work correctly, select a video recording 
resolution of 2K or lower. 

To display the image from the rear view camera, as well as to switch the 
image between the main camera and the rear view camera, press and 
hold the [OK] button. 

The recording is carried out from all connected video cameras.
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Parking assistant
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With the correct installation and connection of the

rear-view camera, the image with parking lines is

displayed on the device display automatically when

the reverse gear is turned on.

To adjust the parking lines (move the parking lines

up and down), use the buttons [7 and 8].

The setting will be saved automatically.



(RUS)

Производитель
China Electronics Shenzhen Company Ltd. 
Адрес: 35/f, Electronics Science and Tech. 
Blog. 2070А Shennan Zhonglu, Shenzhen, 
China, Китай 

Импортер
ООО «Бикар» 
Адрес: 141402, Россия, Московская область, 
г.о. Химки, г. Химки, ул. Репина, д. 2/27, эт. 3, 
оф. 307.
 
Служба поддержки
телефон: +7 495 646-08-24 
почта: remont@intego.ru 
вебсайт: www.intego.ru

(KAZ)

Өндіруші
China Electronics Shenzhen Company Ltd. 
Мекенжайы: 35/f, Electronics Science and 
Tech. Blog. 2070А Shennan Zhonglu, Shenzhen, 
China, Қытай 

Импорттаушы
«Бикар» ЖШҚ 
Мекенжайы: 141402, Ресей, Мәскеу облысы, 
Химки қ.о., Химки қ., Репин көш., 2/27 үй, 3-
қаб., 307-оф.

Қолдау қызметі
телефон: +7 495 646-08-24 
пошта: remont@intego.ru 
вебсайт: www.intego.kz
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(ENG)

Manufacturer
China Electronics Shenzhen Company Ltd.
Address: 35/f, Electronics Science and Tech. 
Blog. 2070A Shennan Zhonglu, Shenzhen, China

Importer
Bikar LLC
Address: 141402, Russia, Moscow region, g.o. 
Khimki, Khimki, st. Repina, 2/27, fl. 3, of. 307.

Customer support
phone: +7 495 646-08-24
mail: remont@intego.ru
website: www.intego.pro
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Срок службы – 36 месяцев (с даты выпуска)
Гарантийный срок – 12 месяцев
Разработано специально для России, Казахстана, 
Узбекистана и других стран СНГ и ЕАЭС.

Қызмет ету мерзімі – 36 ай (шығарылған күннен бастап)
Кепілдік мерзімі – 12 ай
Арнайы Ресей, Қазақстан, Өзбекстан және ТМД мен 
ЕАЭО басқа елдері үшін әзірленген.

Service life – 36 months (from production date) 
Warranty period – 12 months 
Developed specifically for Russia, Kazakhstan, Uzbekistan 
and other CIS and EAEU countries.
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